1 TESALONICENSES 1:1 i 1 TESALONICENSES 1:6

SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO ALQO

TESALONICENSES

Pablo chimbesa

1 Pablo rei se. Silas riqui serese a. Timoteo
abe no. Ureico & mbesa jéje a, Tesaldnica jenda.
Jé nguia jefiumunua mbeite nguia ]esus je Tqui.
Jesucristo icuasa cho ]emgo nguid tqui. Dios rei
nanderu. Jesucristo rei nandererecua.

2S4 liqui turd ndiqui j&je. Sa tiqui ndiqui jemom-
bia bei.

Dios ra mbia icud mbasi

3 Gracias, ure beite quia Dios je jenii 4. Coche
ureico nguid fiee Dios je jenii. ]é nguia jéingo
nguid Dios icua tuchite Giqui. Jé nguia jéingo nguia
nyesecua tuchite jenyiese Giqui.

4 Nyebe ureico nguid fiee turdt e jenii 4. Ae
flumunua nua nguia Dios je, liqui ja urembiirandu
turd nguia jendese a. Jéingo minguete quia mbia
icud je liqui. J&ingo Dios icua tuchite liqui. Mbia
icudte r1qu1 raque jéje. Mbia icud mose jéje, jé
jéturdte riqui ee uqu1

5> S3 Dios turd tuchi riqui no jé. S& mbia
mbuchecha tura no. Ae ra fiimbiracudte quia mbia
icud icud mose Jesus rii ee nae, liqui je ra mbae
turd mondo. Mbae ra emondo mbia chisad turd

ndibishord. Mbia chisad icud abe ribishord no.
6 Ae jembasi mbasi quia nae, Dios ra tiqui mbasi

tuchi cote.
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7Jesucristo ra tu ibate si. I ra eu quia nyecua.
Angel cuabé ndese ra eru. Jesus ra angel quirdcud
tuchi queru. Tata rendi ra nda Jesus ru. Eru mose
ra mbia icud icud ed nande je cote.

8 Jesus tu mose ra Dios icuasa red mbasi mbasi

cote. Echeé turd mumba mumbasa ra embasi Dios
cheé turd Jesucristo rii.

9Jesus ra ucheé mumba mumbasa mbasi tuchi.
Jesus ra emombo isho. Eche& mumba mumbasa
ra siquid mbei Dios rese cote. Dios quirdcud ndese
abe ra eriquia no.

10 Jqui nda Jesus sad uche& mumba mumbasa je
tu mose. Echiirabo quia ra fiee tura turd mbei erii

eru mose. Eicuasa ra fiee turd turd mbei erii eru
mose. Jé abe ra jéingo erese. Ure Dios cheé nenei

mose, j&isi que ra. Nyebe ra jé abe jéingo erese eru
mose.

11 Nyebe ureico nguid fiee fiee mbei Dios je jenii
d. Ae Dios bite nae, i nda liqui j&sad sad mbei quia.
Uqui je que Dios “jenyu” i j&je ra. Mbae turd jésad
sadse rete quia fiqui. S Dios uquirdcud mee jéje.
Mbae turd naa naa nonde cote. Jesus icuasa chod
jengu nguia huee.

12]J8 mbae turd naa naa mose, mbia ra fiee tura
turd Jesucristo rii. Jé abe rii nda Jesucristo mbia
mbucheé turd turd. Dios quia eturdte riqui nguid
nande je. Jesucristo abe eturdte nande je. Ae rei
nandererecua.

2

Dios ucudydsa
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1 Jesucristo rei nandererecua. Ae ra tu nan-
demunua mbucha uchiese. Uqui fio asenei senei

2 —“Co Jesus ru quia co”, i que Pablo ra, ichdifio
nda mbia serii j&je. Jefianduchd fio tiqui mose. —Co
Jesus ru quia co, ae ed se quia embesa jéje a. Mbia
mo nda fee fioofio j&je. —Jesus ra tu cote. Dios que
sembiirandu ra, ichdifio nda j&je. Uqui jefianduchd
fo.

3 {Mbia ra fiee fioofiochi jembiiri iri j&! Jesus rane
nda tud nguid. Mbia rane nda hui hui Dios si. Dios
ucudyasa rane nda tu Jesus si. —Emo mose aque
tambutid, i que Dios aque rii nda.

4 Aque ra Dios resenda ucudya tuchi. Dios abe
ucudya tuchi rae. Dios chuchuaa ra efii ngoi mbia
mbiirtiri. —Se reiDios, ichdifio nda hui mbia mbiiri
iri.

5 Seico mose jendese que asenei ja jéje ra.
¢JBtesareid ndei equia secheé sire?

6 Dios ucudydsa ra tu emo mose. Eriquisa ji
ae riqui nguid aque. Eriquisd irid mose ra eru.
Eriquiséasa jéicua quia tqui.

7Mbia Dios che& mumba tuchi quia & cote. Dios
ucudydsara tucho ed. Eriquisdsa irid mose quia ra
eru cote.

8 Nyecua tuchi ra u mbia je cote. Jesus ra tu
eriichard cote. Jesus nininya tuchi ra tu. Aque
mose ra Dios ucudydsa iquia.

9 Satands nda uquirdcud mondo Dios ucudydsa
je. Dios ucudydsa mbuquirdcud sacud. Mbae icud
chumumbara tuchi ra equeru. Nee fioofio nda u
mbiaje. Mbia mae sayd nda esad sad u mbia mbiiri
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iri sacua.

10 Dios ucudyasa icud tuchi ra Jesus quiatoad je.
Jesus quiatod mbiiri iri tuchi ra u. Jesds quiatod
nyesecua ed nguia Dios rese resé. Nyebe ra Dios
fiqui ndirod eicud si. Dios ra uquiatod mbutia
tuchi.

11 Dios rese eriqui nyesecua edte d. Nyebe Dios
aba mbiiri irisa mondo nguid ee. Nyebe eriqui
nguia “ae beite”, i aba mbiiri irisa je.

12Nyebe ra DIOS fiee tuchi Jesus icuasared je. Ae
mbae icud sad sete quia, tiqui je. —J&so tata cudsuu,
ira Dios ee.

Dios chiirabo rei jé

13 Seresenda, Jesubite jéingo Tiqui. Gracias, ure
bei quia Dios je jenii a. Dios que jéirabo cose nyii
ra. Jendirod sacud jéicud si. Espiritu Turd ]emmgo
sacud icue. J& ichdifiosa red jéicua sacud. Uqui je
chd ngue Dios jéirabo nguia.

14Jesus che@ ngue uresenei senei nguia jéje huee
ra. Aque mose que Dios “jenyu” i jéje ra. Jem-
buquirdcud sacua Jesucristo quirdcua je.

15 Seresenda, jj€hui jéhuichi nda esi jé! jUrecheé
ndui jéingo bei jé! jUrechimbesa abe rui jéingo jé!

16 Dios rei nanderu. Ae quia rei eturd tuchi
nande je. Ae quia rei nyesecua tuchi nanderese.
Ae quia rei nandemombia mbiasa. Nandeya tuchi
nandeico Jesus raard aro a. Tube ra nyebi uquiato
rea.

17 Sa Jesucristo riqui jemombia mbia bei. Dios
abe no. S& liqui ndiqui tuchi jendese. Jéhui ed
sacud echeé si. 1 nda jefiee turd mbei quia querabe.
Inda jéingo bei mbae turd ndese querabe.
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3

Jeriee Dios je

1 Seresenda, jefiee mbei quia Dios je ure rii. 1
nda isho ishonda Dios che€& andu ja. T nda eandu
choofio ed. T nda eisi turd jé na si.

2% nda Dios mbia icud ndiquisa ure si. Mbia mii
mii flo Dios icua nguid a. Mbia ja ea.

3 Nandererecua fiee fiooflo ed nguid co.
Uquirdcud nda emee j&je ucheé nguire. Mbae
icud nda esiquisa jési.

4Urecheé ndui si cho jéingo nguid tiqui. Ae ure-
senei senei nguia jéje, tiqui ndese ra Dios jemingo
tuchi. Uqui fio aicua nguia a.

5 ;S8 nandererecua siqui tuchi jendese jé!
Jéirandu sacud Dios nyesecua rese nanderese.
J&é abe jéingo mingue sacud Jesucristo ra si.

iJétomeite ra jéingochi jé!

6 Jesucristo cheé tuchi chd a nde, Seresenda.
Jesus quiato mo tomei mose, j€hui chd esi. Jesus
quiato siqui sered mose mbae mo ndese, jéhui cho
esi no. Jesus cheé tuchi cho & nde.

7Ure ra si chd jéingo. Uretomei ngue uresad sad
edte quia jje ra.

8 J& mo ngue urembuquiaru choofio edte quia
resé. Mbae mo fio ngue uremondo mondo quia
urechiurd ndibishord ndesé. Urequiei quiei beite
que equia resé. Itondaru mose abe. ]J& mbae
mondocho ed sacud ure je.

9 —Mbae mo embu se, ured mbei que equia jéje
resé. Eturdte raque tiqui. Urequiei quiei chd ngue
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equia urembaerd ndesé. Jembaaquiatu sacud.
Ure ra si j8ingo sacud quiei quiei.

10 Ureico mose jendese que jaembiirandu rei
resé. Ae quiei quiei seredte quia, tiqui nda quiarua.

1 Ureirandu que jendese ra. Jéataque nda quiei
quiei ed tuchi quia ra. Siqui choofiose tuchi nda
equia ra. Uchuru mondo choofio fiee emo je.

12 53 {iqui ae riqui quiei quiei uchiura ao sacua.
Jesucristo cheé tuchi chd & nde. Nandererecua
tuchi chd a ere.

13 Seresenda, jmbae tura ndese chd jéingo bei jé!
y€huichi nda esi jé!

14 A urecu urecheé mbesa mbesa emondo sacud
jéje a. J& mo ureche& mumba mumba mose, tiqui
ndese jemae tuchi. Jéhui cho tiqui si. T nda irei irei
jiri urecheé& mumbare.

15 {0qui nda jéucudyd cudydchi jé! iJefiee turd
fio equia ee jé! jJembaaquiatu quiatu turd fio jé!
Jendesenda cho fiene. Ureche& mumba mumbate
raque.

Huibei _ . o
16 Cristo rei aba mombiasa. {Sa ae riqui jemom-

bia bei jé! Jéingo mose jenyuchuaa. Jengatasaa abe
no. jSa eriqui bei jendese jé!

17Pablo rei se. Se ae chd a ambesa nguid hui bei
a. Sechimbesa ae cho i nde. Sechimbesa jéicuate
quia tiqui ndesé. Sembae letras. Se bei que ambesa
quia hui bei ra.

18 Sa Jesucristo turd ndiqui bei j€ ja je.
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